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THE PROJECT

Period: April 1st, 2011 - October 31st, 2012
Funded by: Comune di Milano

Lead by: Dipartimento di Scienze Animali - Universita
degli Studi di Milano

Partners: ONG “Terre Solidali” and Niger Park
Direction

Collaborations: ONG “Africa’70”, Cooperazione
Italiana, Ministere de [’Hydraulique et de
’Environnement du Niger
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THE PROJECT/2

- Aim: valorization of biodiversity through the
reinforcement of the ability of the actors involved in
biodiversity conservation and set up of operative
strategies of natural resources
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- Area of intervention:
transition area of the
Biosphere Reserve of
Park W (at the border
between Niger, Benin
and Burkina Faso)
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MAIN ACTIONS

- DUCATION RESEARCH

a) training of Park rangers; a) monitoring wild-domestic

b) contribution to the animals spatial and sanitary
preparation of a Visitor interactions in areas within

Centre in the W Park; and around Pak W, using

c) production of informative GIS technologies and
material; parasite analysis;

b) set up of a specific
database for data analysis



TRAINING OF PARK RANGERS

- 10 days participative lessons on:

» the role of protected areas for biodiversity conservation

» status, distribution, ecology and ethology of the main wild
species of W Park

« wildlife management tools

4 - ad hoc teachir

EDUCATION
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VISITOR CENTRE

/

preparation of posters ' LA BIODIVERSITE | (/7]
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Les parcs sont des outils parmi les plus importants pour la conservation de la
biodiversité sous toutes ses formes.

EDUCATION

r Siotversit
il [ - ;, Elle est mesurée en termes d
4 NN ! .,1..,““[\,{.”.‘5{).,\;:..“1 C'est le résultat de processus é\ml utifs et le reser\mir ol puise I'évelution pour
i mettre en ceuvre tous les changements génétiques et morphol ogiques qui créent
de nouvelles espé
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Nous utilisons la vue pour
observer tout ce qui nous
entoure, pour évaluer les
distances et les vitesses et
pour distinguer les formes et
les couleurs.
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La biodiversité joue un réle écologique essentiel, fournissant la capacité
d'auto-préservation des écosystémes.

Les sons sont des vibrations
dans l'air et ton oreille est
come un entonnoir qui les
regoit. Si nous pouvions les
voir, les sons seraient des
cercles concentriques.

BIODIVERSITE =

RIMOINE DE L HUWE ASSURE LA VIE DE NOTRE PLANETE

. . Certains habitats du  monde sont
@articulizrement riches en biodiversité: les
récifs coralliens, les foréts tropicales et les
Lestuaires des fleuves abritent environ la
_moitié des 8tres vivants sur la planéte, méme
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Quand tu respires de toutes
petites particules chimiques
qui se trouvent dans [lair,
elles passent dans ton nez et

sont identifiées grice a des ERE
récepteurs qui te disent de ienvenu dans un de cette habitat:

quelle odeur il sagit. EoE = s Te PARC NATIONAL DU W !

Sur ta langue, il y a des

milliers de papilles e LE ROLE DU PARC NATUREL DU W:
gustatives qui reconnaissent \ : e y
des golts différents come le | : 5 CGﬁI'SEHVA]’TON Gestion des espéces menacées pour éviter Fextinction et préserver
sucré, le salé, l'amer... ! ¢ { la biodiversité

RS RECH, "' ESommer aissances’ de base sur le tem'tbire que possede la
Le sens du touché se trouve o ok ? 3 L y LEbEEl
sur la peau; certaines zones : - populatlon avec les col dfites approfondies specifiques sur la gestion a fins de
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du corps sont plus sensibles
que d’autres et peuvent sentir
plus le froid ou la cha!eur la

Comune
| i Makang




VISITOR CENTRE

EDUCATION
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INFORMATIVE MATERIAL

- leaflets in French, English and Italian

EDUCATION
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EDUCATION
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INFORMATIVE MATERIAL

| The W Park iz a wonderful natre reserve

(7500 zq. m wide] which includes Miger, Bur-
king Fazg and Benin. It curious nams iz due 10
the shape that Miger River forms when cras:

{ging thiz beautiful Jand. We can find manziz

tizn lands between savanng and forest ychich
RrEsent sresysams in water and on land. Be:

\ar by the Park fhere are o other profecked

gregs: Doszo on the orientg) side of Miger Ri-
wer and the Besmree of Tomou in the Morth.

| Thiz prosimity iz very impartant for the Park

because it quarantess the sucvival of man
animalz which are now present and can mi-
grate glsewhere.

Thiz Park is classificared gz
“UMESC O Warld Heritage Site™.
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EDUCATIONAL PROGRAMMES FOR CHILDREN

EDUCATION

- teaching lessons

La premiere étape pour aimer la
nature et les animaux est de les

|

connaitre... Decouvrons certaines
des especes qui peuplent notre
Parc, étudions leurs particularites

et apprenons a les protéger car _ Le gl-"de du
plusieurs d'entre elles sont en PETIT

danger! - o
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O Beaucoup d'animaux heureux!

oo les animaux sont en baisse..
= Attention!
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Les animaux sont a risque ... Aidons-

les! /




=| EDUCATIONAL PROGRAMMES FOR CHILDREN
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*Males et femelles: "casque”de cornes
*Poids: 425-800 kg

*Grégaire avec méle dominant
*PREDATEURS:

Lions

*lls aiment les bains dans I'eau et dans |a
boue. Ces bains sont trés utiles pour se
débarrasser des parasites et pour se
rafraichir. lls ont souvent comme amis les
oiseaux (Pigue-boeufs) qui vont les
nettoyer des parasites gratuitement!
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z | EDUCATIONAL PROGRAMMES FOR CHILDREN
|_
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8 POURQUOI LE LION A-T’IL UNE Expériences finies?... Laboratoires
Ll CRINIERE? terminés?
Découvrons combien de choses nous

avons appris!

L'homme est un animal:

T‘]% Q Carnivore
) WE QO Omnivore
a WE Q Herbivore
e
T{ E Quel animal est, par excellence, un
Ik "éboueur"?
\
% U Lion
= ... PARCE QUE PERSONNE N’A LE Q Eléphant
E COURAGE DE RASER SA BARBE! U Hyéne
B Le lion male a la criniére pour paraitre plus Qui, parmi ces animaux, marche sur la
= effrayant et pour protéger son cou pendant pointe des pieds?
2 les combats avec les autres lions qui tentent
g Ei;eurir\;hrj;zoenrzeirritoire et de lui voler sa Q Léopard
&= : Q Buffle
E Le cou est la zone la plus sensible du corps Q Babouin
5 et les félins ont tendance a attaquer
S

justement a cet endroit!
Les lionceaux ont toute leur criniére vers
leurs 3 ans.




EDUCATIONAL PROGRAMMES FOR CHILDREN

(work in progress)
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WILD and DOMESTIC ANIMALS

INTERACTIONS between
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INTERACTIONS between
WILD and DOMESTIC ANIMALS

RESEARCH

636 geo-referenced spatial records;
analysis of 819 fecal samples (225 wild, 594 domestic);

set up of a data base, to catalogue and geo-reference all the
information collected, and to graphically display them selecting
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. the portions of information required.
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INTERACTIONS between
WILD and DOMESTIC ANIMALS

RESEARCH
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25-03-2012 = Elena Andreoli » Amministratore ESC1 Cambia password

(0B N lnﬁmmmmihasa] (Parassiti | [ PuntiGPS | [Rilievi| [Dati iassuntivi| (Grafici|

Specie

Ele “ﬁp B Reimposta _, | Cerca i | Crea

| Cobo Kobus kab kob frf00 ] 72 4 Mostra » Modifica @ Cancella
Elefante africano delle foreste Loxodonta cyclotis 000000 . i 5 1] Mostra « Modifica & Cancelia
Babbuino verde Papio anubis 44dadd . 0 30 0 Mostra » Modifica & Cancelia
Coccodrillo del deserto Crocodylus suchus arafar . 0 15 0 Mostra « Modifica & Cancella

Facocero del deserto Fhacochoerus aethiopicus b536b5 . o 30 o @ Mostra «  Modifica & Cancella




INTERACTIONS between
WILD and DOMESTIC ANIMALS

RESEARCH
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RESEARCH
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INTERACTIONS between
WILD and DOMESTIC ANIMALS

21-03-2012 « Elena Andreoli = Amministratore ESCI Cambia password

I8 & L0 [Informazionidibase | (Parassiti| (PuntiGPS| [Rilievi| (Datiriassuntivi| (Grafici |
Distribuzione areale
Tipo di grafico Avvistamenti

) Linea ' Aree '@ Barre
Seletiona la specie

[T Alcelafo dell'Africa occidentale (Alcephalus buselaphus major)
[7] Antilope d'acqua (Kobus ellipsiprymnus defassa)
[] Antilope roana {Hippotragus equinus koba)

[ Babbuino verde {Papio anubis)

[ ] Bufalo della savana {Syncerus caffer brachyceros)
[ Cercopiteco tantalo {Chlorocebus tantalus)

[T] Cervicapra (Redunca redunca)

[] Civetta {Civettictis civetta)

[T] Cobo {Kobus kob kob)

[T Coccodrillo del deserto {Crocodylus suchus)

[T] Elefante africano delle foreste {Loxodonta cyclotis)
[] Eritrocebo (Erythrocebus patas patas)
[T]Facocero del deserto {Phacochoerus aethiopicus)
[ Gazzella a fronte rossa (Eudorcas rufifrons hasleri)
[]lena maculata (Crocuta crocuta)

[] Lepre dalle orecchie di coniglio (Lepus saxatilis)
[ Oribi {Ourebia curebi quadriscopa)

[7] Sciacallo dorato {Canis aureus}

[7] Sciacallo striato {Canis adustus)

[7] Scoiattolo africano striato (Xerus erythropus)

[ Silvicapra { Sylvicapra grimmia)




INTERACTIONS between
WILD and DOMESTIC ANIMALS

RESEARCH

@ Antilope roana (Hippotragus equinus koba)
@ Elefante africanc delle foreste (Loxodonta cyclotis)
@ Facocero del desero (Phacochoerus aethiopicus)

Avvistamenti
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INTERACTIONS between
WILD and DOMESTIC ANIMALS

RESEARCH
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25-03-2012 - Elena Andrecli = Amministratore ESCI Cambia password

B8 =& L8 [Iinformazionidibase| [Parassiti| (PuntiGPS| [Rilievi| (Datiriassuntivi| [Grafici]
Distribuzione areale ]

: %y -
E Parassiti Distribuzione generale 1
} E Seleziona le specie Tipo di grafico Awvistamenti Distri 6 patcen = W
'3 ["1capra (Capra aegagrus hircus) ) Linea © Barre Distribuzione dettagliata Soerie cohahrtic
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. B [¥] Zebil (Bos indicus) 0 Linea @ Barre Dettaglio o =
0 [ Antilope d'acqua {Kobus ellipsiprymnus defassa @ L )
2 5 : pe d'acqg f P Pl_? ) © Linea * Barre Dettaglio specie selvatiche
4] [ Antilope roana (Hippotragus equinus koba) @ i ]
s |55 pe ppotragus eqi 2! Linea '_' Barre
\ E [] Bufalo della savana (Syncerus caffer brachyceros) @ |jnea (' Barre
z [] Cobo (Kobus kob kob) @ Linea "' Barre
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INTERACTIONS between
WILD and DOMESTIC ANIMALS
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@ Zebo (Bos indicus)
@ Bufalo della savana (Syncerus caffer brachyceros)
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TRAINING OF FARMERS:
Preparation of teaching material

CICLOPARASSITA </~ - BRUCELLA Al

| Provoque
AVORTEMENT

EDUCATION
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Les animaux ne doivent pas

Il ne faut pastoucherle
étretraites

foetus
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EDUCATION
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TRAINING OF FARMERS:

Preparation of teaching material

HYGIENE o=

USIVERSITA BEGLLSTUO o o~ -

DELATRAITE

Couleur: chez les || odeur: chez toutes
bovins le lait est de || |as espéces

couleur blanche || gnimales le lait a
opaque alors que || yne odeur trés chez la plupart des
chez le dromadaire || faible difficilement espéces  animalg,
et les petits || perceptible. salé chez le
ruminants il est de dromadaire.

couleur blanche.

Saveur: |2 lait a une
saveur doucedtre
légérement sucrée

Milano En collaboraticn

: : Comune ~ @WEC: T
Finance par: u di Milana N
Terre \' |.i
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LES LAITS IMPROPRES A LA CONSOMMATION

Le lait sale et infecté

: lait souillé par la terre, le sable, les

poussiéres

Ce lait peut contenir du
pathogénes.

pus, du sang, des microbes

Le lait impropre a la
consommation cause :

* maux de ventre

+diarrhée

Milano En collaboration

: A Comune ~ GWEE: T
Finance par: u di Milana ]
Terre Solidali

Le lait infecté cause de
graves maladies telles que :

v brucellose
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TRAINING OF FARMERS (work in progress)

» 6 villages in the peripheric area of W Park

EDUCATION
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